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ПРОЕКТ 
 

 
ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ СОБРАНИЕ ПЕРМСКОГО КРАЯ 

АППАРАТ ЗАКОНОДАТЕЛЬНОГО СОБРАНИЯ 
Г о с у д а р с т в е н н о - п р а в о в о е  у п р а в л е н и е  

З А К Л Ю Ч Е Н И Е 

на проект закона Пермского края «О внесении изменений 
 в Закон Пермского края «Об основах государственно-частного 

партнерства в Пермском крае» 
 

(внесен группой депутатов  
Законодательного Собрания) 

28.12.2015 № 337-ЗКЛ 

В соответствии со статьями 4, 19 Закона Пермского края от 06.03.2007 № 

8-ПК «О Законодательном Собрании Пермского края» рассмотрение 

представленного проекта закона находится в компетенции Законодательного 

Собрания.  

По проекту закона имеются следующие замечания и предложения. 

1. Руководствуясь частью 1 статьи 2 Федерального закона от 13.07.2015 

№ 224-ФЗ «О государственно-частном партнерстве, муниципально-частном 

партнерстве в Российской Федерации и внесении изменений в отдельные 

законодательные акты Российской Федерации» (далее - Федеральный закон), а 

также учитывая содержание статей 7 и 12 этого же закона, предлагаем норму 

проекта закона, определяющую понятие объекта соглашения о государственно-

частном партнерстве, исключить и часть 1 статьи 1 проекта закона изложить в 

следующей редакции: 

«1. Статью 3 изложить в следующей редакции: 

«Понятия и термины, используемые в настоящем Законе, применяются в 

том же значении, что и в Федеральном законе от 13.07.2015 № 224-ФЗ «О 

государственно-частном партнерстве, муниципально-частном партнерстве в 

Российской Федерации и внесении изменений в отдельные законодательные 

акты Российской Федерации» (далее - Федеральный закон).». 

2. Абзац четвертый пункта 1 части 3 статьи 1 проекта закона предлагаем 

изложить в следующей редакции: 

«2) определяет уполномоченный или уполномоченные исполнительные 

органы государственной власти Пермского края на осуществление полномочий, 

определенных пунктом 2 статьи 17 Федерального закона;». 

3. Учитывая содержание пункта 5 статьи 15 Федерального закона, в 

абзаце девятом пункта 1 части 3 статьи 1 проекта закона слова «решение о 

принятии мер, обеспечивающих» предлагаем заменить словами «меры, 

обеспечивающие». 
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4. В соответствии с пунктом 4 статьи 3 Федерального закона публичным 

партнером является в том числе субъект Российской Федерации – Пермский 

край, от имени которого выступает высший исполнительный орган 

государственной власти субъекта Российской Федерации – Правительство 

Пермского края или уполномоченный им орган исполнительной власти 

субъекта Российской Федерации. Полномочия публичного партнера, 

установленные Федеральным законом, являются полномочиями Правительства 

Пермского края или уполномоченного им органа исполнительной власти. 

Полномочия Правительства Пермского края определены в части 2 статьи 5 

Закона Пермского края от 01.04.2015 № 457-ПК «Об основах государственно-

частного партнерства в Пермском крае» (далее – Закон № 457-ПК), новая 

редакция этой нормы предлагается в пункте 1 части 3 статьи 1 проекта закона. 

Помимо этого, частью 4 статьи 1 проекта закона предлагается дополнить Закон 

№ 457-ПК функциями публичного партнера. Считаем, что создание в законе 

двух структурных единиц (в данном случае части и статьи), регулирующих 

одни и те же правоотношения, является нецелесообразным и не соответствует 

правилам законотворческой техники.  

В связи с изложенным пункт 1 части 3 статьи 1 проекта закона 

предлагаем дополнить положениями, содержащимися в части 4 статьи 1 

проекта закона, – функциями публичного партнера, при этом абзац десятый 

пункта 1 части 3 статьи 1 изложить в редакции абзаца четвертого части 4 статьи 

1 проекта закона, исключив из него слова «исполнительные органы 

государственной власти Пермского края и (или)», с последующим изменением 

нумерации пунктов. 

5. Исходя из пункта 2 статьи 8 Федерального закона, абзац двенадцатый 

пункта 2 части 3 статьи 1 проекта закона предлагаем изложить в следующей 

редакции:  

«10) устанавливает порядок проведения предварительных переговоров, 

связанных с разработкой предложения о реализации проекта, между 

инициатором проекта и публичным партнером;». 

В связи с этим часть 4 статьи 1 проекта закона изложить в следующей 

редакции:  

«4. Статьи 6, 7, 8, 9, 10 признать утратившими силу.».  

Исходя из этого, часть 5 статьи 1 проекта закона следует исключить с 

дальнейшим изменением нумерации частей.  

6. На основании пункта 1 статьи 12 Федерального закона в абзаце третьем 

пункта 1 части 6 статьи 1 проекта закона слова «его обременения в 

соответствии с законодательством Российской Федерации и законодательством 

Пермского края» предлагаем заменить словами «соблюдения требований 

Федерального закона и соглашения». 

7. Статью 13 о результате реализации соглашений о государственно-

частном партнерстве, в том числе в редакции проекта, предлагаем исключить. 

Результат реализации конкретного соглашения   это его исполнение в той или 

иной степени и, соответственно, на конкретных условиях соглашения, которые 

в нем содержатся. Указывать в законе какие-либо общие результаты 
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реализации соглашений о государственно-частном партнерстве считаем 

нецелесообразным. 

На основании этого часть 7 статьи 1 проекта закона предлагаем изложить 

в следующей редакции:  

«5. Статьи 12, 13, 14 признать утратившими силу.». 

Части 8 и 9 статьи 1 проекта закона предлагаем исключить из проекта 

закона, а части 10 и 11 считать соответственно частями 7, 8. 

8. Статью 2 проекта закона предлагаем изложить в следующей редакции: 

«Настоящий Закон вступает в силу через десять дней после дня его 

официального опубликования и распространяется на правоотношения, 

возникшие с 1 января 2016 года.». 

Редакционные замечания и предложения будут выданы в рабочем 

порядке. 

  
Заместитель начальника управления Е.Ю.Токарева 
 

 

Нифонтова 

217 76 30 


